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Štev. 17. V Ljubljani, dne 4. julija 1914. Leto II.

Umor avstrijskega prestolonaslednik Franca Ferdinanda 
in njegove soproge v Sarajevu.

Avstrijski prestolonaslednik 
nadvojvoda Franc Ferdinand t

Vojvodinja Zofija Hohenberg, 
soproga nadvojvode Franca 

Ferdinanda t

Ob prestolonaslednikovi usodepolni smrti.
G rozna in strahovita, skoraj neverjetna vest se 

Je preteklo nedeljo, dne 28. junija, s čudovito naglico 
razširila po vsem svetu, ki je globoko pretresla vse 
narode avstro-ogrske države. N aš preljubljeni pre
stolonaslednik nadvojvoda Franc Ferdinand in nje
gova presvetla soproga vojvodinja Hohenberg sta bila 
v Sarajevu umorjena. Padla sta kot žrtvi srbskega

dijaka Principa, ki je s svojo zločestno roko dvignil 
morilno orožje na našega prestolonaslednika in nje
govo soprogo in z dobro namerjenimi streli uničil 
njuno življenje. Ni ga človeka na svetu, ki ne bi ob
sojal tega strašnega zločina. Vsepovsod na svetu je 
zav ladala žalost, a neizmerno ogorčenje se je po
lastilo vsega prebivalstva naše države. Neskončna 
žalost vlada vsepovsod v naši državi, s trašna bol in 
največje ogorčenje nad tem ostudnim zločinom podiv



Stran 130. Do m a č in . Letnik II. — Stev. 1?.

janega nezrelega fantiča pretresata avstrijske naro
de, ki so s toliko vnemo ljubili in spoštovali prebla
gega, vsem narodom  avstrijske države enako n a 
klonjenega prestolonaslednika. Trem m ajhnim otro
kom, ki plakajo za očetom in za materjo, je vzela 
zločinska roka skrbne starše in vzgojitelje. Naš sivo
lasi cesar, ki je izkusil na tem svetu če toliko brid
kosti in gorja, je zadobil s tem zopet nov strahovit 
udarec.

Ni g a  več in ne bo ga  več našega preljubega 
prestolonaslednika F ranca Ferdinanda. Padel je kot 
žrtev grde protiavstrijske velikosrbske propagande, 
kot žrtev nahujskanega m alopridnega mladeniča, ki 
so mu srbski hujskači potisnili orožje v roke, da 
ugonobi vsem avstrijskem narodom  toli drago živ
ljenje. T a  grozen čin z bengalično lučjo osvetljuje 
žalostne in neznosne razmere, ki so se v zadnjem 
času v naših deželah vgnezdile. Prekucijske misli in 
prevratno gibanje se je polastilo uže naše mladine, 
z bombami in samokresi v rokah hodi šolska m la
d ina po ulicah, izvršuje atentate na vladarje in visoke 
dostojanstvenike. Daleč, daleč smo prišli, strašnim  ča
som gremo nasproti, če se ne postavimo takim strem
ljenjem z vso močjo v bran in če jih ne preprečimo 
in ne onemogočimo v najkrajšem  času. Z vso res
nostjo se moramo lotiti dela, da potegnemo našo slo
vensko deco iz brezdna, v katero se je zašla, z vso 
vnemo in odločnostjo moramo izgnati iz naše kranj
ske dežele one velesrbske činitelje, ki pokvarjajo in 
okužujejo našo deco z velesrbskimi idejami. Kranjci, 
kmetje in obrtniki, vsi povejmo na ves g las, d a  smo 
in da  hočemo biti zvesti avstrijski državljani, zvesti 
svojemu sivolasemu presvetlemu cesarju in njega n a 
slednikom, povejmo na ves glas, da nikakor ne do
puščamo, da bi se n a  naši zemlji in v naši domovini

kaj predrugačilo in da  se bomo proti vsakemu takemu 
poskusu borili do zadnjega diha, kakor so se naši 
pradedje, čvrsti in žilavi, borili v starih časih proti 
grabijivem u Turčinu.

Nikoli in nikdar se nočemo in ne bomo združili 
s srbskim in hrvaškim narodom, mi hočemo ostati, 
kar smo bili doslej, zvesti in vdani državljani avstrij
ske države. Srbski narod je porodil morilca našega 
prestolonaslednika in z narodom, ki je kriv takega 
zločina nočemo imeti nobenih zvez in nobene skup
nosti. Mi hočemo zase živeti in zase umreti.

Velesrbske hujskače pa  poženimo iz naših de
žela v njihovo toli zaželjeno državo, v deželo naroda, 
ki je omadeževan z umori kraljev v lastni državi in 
zdaj tudi s krvjo našega prestolonaslednika.

Podrobnosti o umoru prestolonaslednika in njegove 
soproge. —  Prvi napad z bombo odbit.

Prestolonaslednik je prisostvoval velikim voja
škim vajam , ki so se vršile letos koncem tega meseca 
v Bosni in Hercegovini v bližini Sarajeva. Ko se je 
po končanih vojaških vajah v nedeljo dopoludne pe
ljal prestolonaslednik nadvojvoda Franc Ferdinand 
s soprogo k sprejemu v mestno hišo, je bila proti nje
mu vržena bomba. Prestolonaslednik je bombo z roko 
odbil, tako d a  je eksplodirala pred vozom, ki je vozil 
za prestolonaslednikom. Vsled eksplozije so bili ranje
ni polkovnik grof Boos-Waldeck, ravnatelj nadvojvo
dove vojaške pisarne M erizzi in ad ju tan t deželnega 
šefa. Rane so bile le lahke narave. Poleg tega je bilo 
iz množice ranjenih šest oseb več ali manj težko. 
Atentator, ki je vrgel bombo, je tiskar čabrinovič iz 
Trebinja.

Podlistek.
Na razpotju življenja.

Vaška slika, sp isal I. L. H rd in a . —  Iz češč in e  prevel P o d r a v sk i.

(D a lje .)

Ciril, fant s črnimi lasmi in zdravega lica, si je 
obesil malho s knjigami preko rame, poljubil žup
niku roko ter capljal proti Toužetinu.

Bil je to zapuščen sirotek, ta  Ciril. Ni imel ni
kogar razun dedeka, ki se je živil z raznašanjem  
pisem. Mnogo otrok iz Toužetina je obiskovalo kame- 
niško šolo, toda Ciril ni šel z njimi n ikdar; v jutro je 
prišel poprej, stregel je pri maši gospodu župniku, 
domov se je vračal pozneje — pripadal je k družbi 
onih otrok, katerim je bila predsednica Klariča iz 
župnišča.

Da, Klariči n a  ljubo je zapustil toužetinske to
variše in hodil zvečer ra jše  sam domov. N em ara radi 
tega, ker je bila sirota kakor on, se je navezal s 
takšno otročjo ljubeznijo na njo. V d irjan ju  je bil 
neprestano na njeni strani, pri ig rah  ji je daja l n a j
lažje zastavice, najlepša imena in nem ara bi bil po
zabil celo n a  dom, ko bi gospod župnik ne bil vsa
kega večera otroke na to opozoril. A kaj šele, ko so 
jele rasti cvetlice in jagode! 2 e  zgodaj v jutro je bil 
Ciril v farovžu s kitico škrlatastih rož, s culico rdečih 
jagod, d a  se je M arjeta kar čudila temu, kako lepe 
rastejo v tukajšnjih gozdih.

Ciril je imel Klarico rad  kot sestro, a ko bi bil 
imel sestrico, le njo bi zamogel imeti tako rad.

1 1 .

„Moj Bog, kdo bi to rekel, da  smo že pet let v 
kameniškem župnišču!“ je vzdihnila nekoč Marjeta. 
„ Resnica, tudi pri revščini beži čas kakor voda. Pre
den se nadejam o, postanemo starci in starke."

»K ajpada! Tudi meni se dozdeva, kakor bi to 
bilo včeraj. K adar človek vidi to mladino vsak dan. 
ne vidi, d a  raste kakor iz vode; le poglej Klarico. 
Nima še povsem dvanajst let, p a  je že velika kakor 
ta  solnčnica na vrtu. Ravnokar si mislim, kaj mi je 
početi. Ne odtrgal bi je rad  iz šolskih klopi, dokler 
se bo hotela učiti. In K lariča ima talent. Z a tukajšnjo 
šolo je že prevelika. Podaj mi, M arjeta, ono-le knji' 
go, ki leži na mizi — to ne, ono manjšo — imam taflj 
imenik šolskih otrok; pogledati hočem, kateri mi 
uidejo. — No, ta  ostane že n a  kmetiji, ta-le pojde na 
Nemško, ta  se bo učil za v rtnarja , tega hočejo imet1 
v semenišče, a  C iril? V  nedeljo sem govoril z m la d ih  
kmetom Zameckim iz Toužetina; rekel je, d a  vzafl>e 
C irila v službo. D a mu baje iz početka lažje delo> 
ako se bo obnašal dobro, hoče mu zaupati p o z n e je  
tudi konje. Revni Ciril! K ar jokal se je, ko je dobi) 
odpustno izpričevalo; vprašal me je skrbno, kdo m1 
bo m inistriral namesto n jega ter me vprašal otroČje 
naivno, kam pojde K lariča služit. Rekel sem mu, 
ne bo služila, d a  pojde po počitnicah v Prago v 
šolo. Dokler sem živ, jo hočem podpirati in kjer i’e
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Drugi atentat. —  Srbski srednješolec ustreli prestolo
naslednika in njegovo soprogo.

Po sprejemu v mestni hiši je nadvojvoda s so
progo nadaljeval vožnjo po mestu. Tu je ustrelil gim
nazijec. Princip iz G rahova proti njim a in oddal iz 
browninga več strelov. Prestolonaslednik je bil zadet 
v vrat in kneginja v spodnji del telesa. Oba sta bila 
takoj prepeljana v konak, kjer sta kmalu izdihnila.

čabrinovič kakor tudi Princip sta bila od ra z 
burjene množice skoro ubita.

O prvem atentatu se še poroča: Ko je zavil avto
mobil pri Appelovem nabrežju, priletel je od desne 
strani mal projektil v avtomobil nadvojvode ter je 
letel mimo hrb ta  vojvodinje Hohenberg. Bomba je 
šele eksplodirala, ko je drugi avto privozil mimo. V 
nadvojvodovem avtomobilu napada niti opazili niso. 
Ko pa so drugi avtomobili obstali in je gospoda iz 
teh avtomobilov izstopila, se je ustavil tudi nadvoj
vodov avtomobil in so prestolonasledniku javili o do
godku. Avtomobili so se razen enega, ki je podpol
kovnika M erizzija peljal v garnizijsko bolnico, peljali 
dalje pred mestno hišo in je nadvojvoda pri sprejemu 
v mestni hiši se napram  županu ostro pritožil nad 
dogodkom. P ri vožnji iz m agistrata v garnizijsko 
bolnico je sedel deželni šef Potiorek z obrazom proti 
Prestolonasledniku, na avtomobilovo stopnjico pa se 
je ob strani postavil grof H arrach, da bi s svojo osebo 
ščitil nadvojvodo pred eventuelnim novim napadom. 
Prestolonaslednik je o tem napravil ravno šaljivo 
opazko, ko sta iz Franc Jožefove ulice padla smrto
nosna strela. Potiorek je začetkoma mislil, d a  se zo- 
Pet ni ničesar zgodilo, a sekundo pozneje sta se pre
stolonaslednik in njegova soproga že zgrudila.

Deželni šef Potiorek je prestolonaslednika že po 
Prvem atentatu svaril, naj ne nadalju je svoje vožnje

*adošča denar, pom aga dobra beseda. Imam v P rag i 
nekoliko premožnih tovarišev — ti podajo Klariči na 
mojo prošnjo kak obed brezplačno. Ko sem je enkrat 
Prevzel v svojo skrb, moram tudi za njo skrbeti. P re
moženja ji ne morem zapustiti, to veš, M arjeta, sama. 
Klariča pa bo imela za doto samo to, česar se v šoli 
nauči.“

In resnica! Ko je preteklo leto, prišel je župnik v 
foužetin in prosil Zameckega, naj bi popeljal jutri 
Klarico in njeno majhno prtljago na  Peruški kolo
dvor.

„Popeljem jo, velečastiti gospod. Žetev je kon
čana in čas za oranje še ni zamujen. Konji bi se z 
•enušenjem samo preveč odebelili. A ti, Ciril, pri
pravi ta  zali voz in prazniško jermenje, jutri krenemo 
na Perue.“

„N a Perue? S kom?“
„Z velečastitim gospodom in s Klarico — poj

deta v P rago .“
»K lariča pojde v P rago — — “
In Ciril si je otožen del n a  glavo kučmo, šel ven, 

da se poprime dela. D rugikrat bi bil s tem že črez 
' renutek gotov, toda danes? Ničesar ni mogel najti, 
^a jsi mu je stvar ležala pred nosom, kakšno čudo! 
? solzami zalito oko slabo vidi. Da, niti gospoda 
U pnika ni videl, ko je ta  odhajal od hiše. Hotel je 
nekaj sporočiti Klariči — oh, saj ji to pove jutri.

Z arano po zajtreku je zapregel Zamecki m lada 
k°nja, se vsedel s Cirilom na koleselj ter mu dal 
Prvič vajeti v roke. (D a lje  prihodnjič.)

in naj se vrne takoj v konak. Nadvojvoda je pa to 
odločno odklonil. Ko je po drugem  atentatu avtomo
bil privozil pred konak, je bil prestolonaslednik že 
mrtev, — ran a  prestolonaslednikova je strašna, dvo
cevna žila na vratu  je bila popolnoma raz trg an a  in 
razm esarjena — vojvodinja pa  v zadnjih  zdihih, že 
popolnoma nezavestna.

P a r minut nato je izdihnila tudi soproga pre
stolonaslednikova.

Morilec je  Bil od Srbov podkupljen. —  Prestolonaslednik 
žrtev srbske zarote.

V stanovanju dijaka Principa so našli 2000 K 
denarja, in mnogo kompromitujočega gradiva, ki do
kazuje zvezo z Belgradom. Aretiranih je veliko šte
vilo bosenskih Srbov tudi srbskih žena in srbskih 
deklet, dalje trije Črnogorci, en m izar in dva dijaka. 
O blast je vedno bolj prepričana, da je na sledu ve
liki daleč razširjeni srbski zaroti, katere žrtev sta 
postala prestolonaslednik in njegova soproga. Poli
cija je prepričana, da  im ata napadalca mnogo so
krivcev N apadalec čabrinovič je že nekaj dni pred 
atentatom  govoril, da se bo prestolonasledniku nekaj 
pripetilo.

Aretacije se množe. Sedaj je aretiranih  že nad 
50 oseb. Več sokrivcev napadalcev se je po Sarajevu 
gibalo preoblečenih. Pri m agistratu  so prijeli Moha- 
medanca, ki so ga  pozneje na  policiji razkrinkali kot 
preoblečenega Srba.

Morilca so takoj zaslišali. Zasliševanje morilcev je  
trajalo vso noč.

Celo noč je trajalo  zaslišavanje morilcev. O bt\  
napadalca cinično izjavljata, da sta izvršila atentat 
iz velesrbskih nacionalističnih ozirov. Pri aretiranih 
osebah so našli mnogo velikosrbskih pamfletov in 
drugih velikosrbskih spisov.

N apadalec Princip je vedno bolj ciničen. Zadnji 
čas je napadalec bival v svojem rojstnem kraju. Ko 
so ga  pri preiskavi vprašali, zakaj se je vrnil v S ara
jevo, je odgovoril: Saj vidite, zakaj. N a vprašanje, 
zakaj je umoril prestolonaslednika, je odgovoril: Ker 
sem v njem videl poosebljeni imperijalizem in zastop
nika moči in oblasti. — N apadalec je popolnoma ap a
tičen in brezčuten.

Nadvojvodo so svarili, naj ne odpotuje v Bosno.
Ni manjkalo svaril, ki so jih prejele oblasti in ki 

so bila znana tudi prestolonasledniku. Nadvojvoda 
je menda izjavil, ko so mu poročali o nevarnosti zanj 
vsled udeležbe pri manevrih, da  se hoče pod vsakimi 
pogoji udeležiti manevrov in da  se ne bo umaknil 
grožnjam . Celo ko so nadvojvodi nujno poročali, da 
se je razv ila v gotovih velesrbskih središčih v Bel- 
g radu  osebna agitacija proti njemu, je ostal nadvoj
voda pri tem, d a  se brezpogojno udeleži manevrov. 
Zelo težko se je odločil nadvojvoda, da je vzel s se
boj v Bosno svojo soprogo. Nadvojvoda je menda 
skušal pregovoriti svojo soprogo, da  bi ostala v Ko- 
nopištu, vendar je vojvodinja Hohenberg prosila so
proga, d a  bi smela potovati ž njim. Šele ponovnim 
prošnjam  vojvodinje se je.udal vojvoda. Od leta 1908. 
dalje je razvijala revolucionarna organizacija, ki 
ima svoj sedež v Belgradu, vedno bolj intenzivno de
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lavnost in hujskajoči ton listov, ki jih čita tudi srbska 
inteligenca, je bil vedno hujši. O ba napadalca Cabri- 
novič in Princip sta bila menda člana teroristične 
velesrbske organizacije. Domnevajo, da je bila za 
snovana proti prestolonasledniku cela zarota, v ka
tero so bile zapletene še številne druge osebe. Iz tega, 
da je drugi napad  sledil takoj prvemu, se more skle
pati, da ne gre za dejanje posameznika, am pak de
jansko za zaroto.

Novi avstro-ogrski poslanik na nemškem 
dvoru.

2e dolgo časa nam eravani odstop avstro-ogrskega 
poslanika v Berlinu grofa Ladislava Szoegyenyja, ki 
je že 53 let v javni službi, je bil sedaj na l5unaju 
odobren. Njegovim naslednikom je z odobrilom ce
sarja  Viljema določen princ Bogomir Hohenlohe- 
Schillingsfiirst. Novi poslanik je deloval v Berlinu

/'V  miM /
v # /

Nadvojvoda Karel Franc Jožef,
novi avstro-ogrski prestolonaslednik.

Nadvojvodinja Žita, soproga novega 
avstro-ogrskega prestolonaslednika.

1

L a d is la v g g r o f  S z 5 g y č n y -M a r ic h . P r in c  B o g o m ir  H o h e n lo lie -S c h il l in g s fa r s t .

Izprememba na poslaniškem mestu v Berlinu.
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...
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Grozna katastrofa vodljivega zrakoplava „Kortlng“ pri Marija Enzersdorfu. 1 na desn i s tran i: nad 
poročn ik  P fla tz , 2 s to tn ik  H ausw irth , 3  razvaline zrakop lava  in aeroplana.

že leta 1907. in je poročen z nadvojvodinjo M arijo 
Henrieto, hčerjo nadvojvode Friderika. Kakor znano, 
se je princezinja Hohenlohe pred nedavnim časom, 
za slučaj, da stopi njen soprog zopet v diplomatično 
službo, odrekla naslovu cesarska in kraljeva Visokost.

Vojvoda Juri II. saksonsko-meiningenški
je umrl v kopališču W ildungen. Bil je dne 2. aprila  
1826.1. rojen v Meiningenu ter je vstopil kot dedni 
princ 1. 1847. kot nadporočnik k pruskim gardnim  
icirasirjem. 2e  po osmih mesecih je na željo svojega 
očeta izstopil iz pruske vojaške službe kot ritmojster. 
Leta 1866. je prevzel vlado ter si je na vseh poljih 
javnega življenja stekel nevenljivih zaslug, predvsem 
pa je podpiral umetnost. „M einingerji“ , družba nje
govega dvornega gledališča, so pod njegovim oseb
nim vodstvom popolnoma preosnovili nemško gle- 
dalištvo.

Eksplozija avstrijskega vojaškega zrako
plava .jKorting".

Dne 20. junija ob 8. uri zjutraj se je dvignil pri 
Dunaju zrakoplov „K orting“ s stotnikom Haus- 
wirthom, z nadporočnikoma Hofstetterjem in Breuer- 
jem, s poročnikom Haidingerjem  in še s petimi d ru 
gimi osebami, da  bi napravljali fotografične posnetke 
ozemlja, nad katerim so se vozili. D a bi pregnal ta  
zrakoplov se je črez pol ure nato spustil v zrak z 
letalom Forman pilot nadporočnik Pflatz, ki je imel 
s seboj fregatnega poročnika Buchto. Prišedši do 
zrakoplova, je Pflatz s svojim letalom parkrat ob
krožil zrakoplov, pri tem pa je po nesreči zadel ob 
balonov ovoj, ki se je pretrgal. N astal je strahovit 
razlet in ves balon je zgorel. Z višine 400 metrov so 
padli ostanki na zemljo, pokopavši pod seboj popolVojvoda Juri II. saksonsko-m einingenški f
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noma zogljena trup la  nesrečnih žrtev; obenem pa je 
padlo na zemljo tudi zračno letalo ter sta bila tudi 
nadporočnik Pflatz in njegov spremljevalec ubita. 
Stotnik H ausw irth kakor tudi nadporočnik Pflatz sta 
bila izmed najodličnejših zrakoplovcev.

Izseljevanje.
(K onec.)

Ker se posebno s tem, d a  se opozarja na  go
spodarske nevarnosti oviranja izseljevanja, večkrat 
čujejo pritožbe, da je žadobitev potnih listov za osebe v 
starosti naborne ali službene dolžnosti združena veči
noma z velikimi težavami in da nižji u rad i, poklicani 
za podeljevanje potnih listov, oziroma vojaške po
veljstva, pristojna za izražanje m nenja o prošnjah, 
premalo upoštevajo gospodarske interese prebivalstva, 
so se izdala na  vse politične in policijske nižje urade, 
kakor tudi n a  vojaška poveljstva, prim erna navodila. 
Izdajali se bodo potni listi pravilom a tedaj, če za 
časa odpotovanja ni pričakovati, da  bi prosilca vpo
klicali k izpolnjevanju kake vojaške obveznosti. In še 
celo takrat, če je pričakovati tako vpoklicanje, se bo, 
seveda ne da  bi se kršila določila vojnih predpisov, 
postopalo z največjo naklonjenostjo v slučajih, kjer 
bo podana gospodarska potreba za odpotovanje. M la
deniči, ki so dopolnili 17. leto starosti, lahko dobe pot
ne liste do roka glavnega nabora in če so že potrjeni, 
do začetka svoje prezentne službene dolžnosti ali prve 
vojaške izučbe. V slučajih nujne potrebe se bodo celo 
za take osebe mogli izdati potni listi čez morje. Ne
aktivni dobe, dokler še niso opravili predzadnje orožne 
vaje, tedaj pravilom a pred 29. letom starosti, potne 
liste do prihodnje vojaške vaje. Sezijskim potnikom, 
ki se pri njih lažje računa s povratkom tekom istega 
leta in z natančnim  izpolnjevanjem vojaških obvez
nosti, je iti n a  roko še z večjo naklonjenostjo. Isto velja 
za  osebe, ki iz rodbinskih vzrokov, v zdravstvene n a 
mene in podobno odidejo v inozemstvo, za trgovce in 
njihove uslužbence, kakor tudi za tiste, ki študirajo. 
Če bi pa izdaja  potnih listov zarad i orožne (služ
bene) vaje utegnila zadeti na ovire, odpotovanje pa bi 
bilo iz gospodarskih ali drugih vzrokov vendar potreb
no, je potniku prosto, d a  prosi za preložitev orožne 
vaje v dotičnem letu in da ob ugodni rešitvi te prošnje 
potrebno ukrene za  izdajo potnega lista. Vojaška po
veljstva so dobila navodila, da take, prim em o uteme
ljene prošnje v najširših mejah upoštevajo. D a se še 
nadalje  olajša izdajanje potnih listov, se bo sezijskim 
potnikom po možnosti omogočilo izpolnjevanje nabor
ne dolžnosti in dolžnosti orožnih vaj v tistih mesecih, 
ki jih prežive, kakor kaže izkušnja, v domovini. Ko je 
kdo odpravil predzadnjo orožno vajo, se mu bo izdal 
potni list pravilom a brez nadaljne omejitve.

V interesu gladkega reševanja potno policijske 
službe je vložiti prošnjo za potne liste kolikor mogoče 
zgodaj pred odpotovanjem pri poklicanem oblastvu. 
O blastva so dobila navodila, da rešijo vsako po
samezno prošnjo, upoštevajo individualni slučaj, ko
likor možno z največjo hitrostjo. Tudi so dobila ukaze, 
da  gredo strankam  na roko z informacijami in s po
jasnitvijo potov, ki so potrebni za dosego potnih li
stov. Z dalekoseženo olajšavo postavno dovoljenega 
izseljevanja bo počasi ponehavalo ono po neopravi
čenih agentih in priganjačih posredovano, z velikimi 
stroški za izseljence združeno nepostavno izseljevanje.

H gibanju vladnih čet in vstašev v Albaniji.
Mesto E lbasan, ki leži jugovzhodno od Drača, 

so zasedli vstaši. Vladne čete s svojima dvema čast
nikoma so baje bile ujete. To je zopet nadaljn ji uspeh 
vstašev, ki bo sigurno dvignil njihovo samozavest. 
Vedno bolj se zdi, da  se na  vladne čete ni zanesti, 
in da  se bojujejo le navidezno. Da obvaruje D rač ne
nadnih vstaških napadov, je pustil poveljnik mesta, 
m ajor Kroon, odstraniti vse grmičevje pred mestom, 
v katerega varstvu so se vstaši že enkrat neopaženo 
približali mestu.

Tedenske novice.
( O d l i k o v a n j e . )  C esar je podelil davčnemu 

nadupravitelju  Adolfu R u d a  povodom njegove upo
kojitve naslov cesarskega svetnika.

( Z d r a v n i š k a  v e s t . )  Železniški minister ime
noval je gosp. dr. Benjamin I p a v i c a  železniškim 
nadzdravnikom  c. kr. železnice za okraj Ljubljana- 
šiška.

( S a n k c i j o n i r a n d e ž e l n o z b o r s k i s k l e p . )  
Cesar je sankcijoniral sklep kranjskega deželnega 
zbora z dne 3. m arca 1914, s katerim se dovoljuje 
mestni občini ljubljanski najeti za zgradbo III. mest
ne deške ljudske šole, za obrežne zidove Ljubljanice 
in za zgradbo mestne mrtvašnice posojilo v znesku 
900.000 K, nadalje za financiranje mestnega pogreb
nega zavoda v znesku 200.000 K z najvišjim  5 %  
obrestovanjem pod pogojem, da  se ta  posojila dvig
nejo in uporabijo šele z dovoljenjem deželnega od
bora.

(O d  j u ž n e  ž e l e z n i c e . )  Imenovana sta bila 
revidentom adjunkta Iv. P o d b o j  v Rakeku in Peter 
J e r n e j e  v Logatcu. Z a adjunkte so imenovani asi
stenti Anton C a j n  ko v Zagorju, Ernest Š k e r l j  v 
Borovnici, Ludovik B u č a r  v Postojni in Adolf G e 
s t r i n  v Ljubljani glavni kolodvor. Za definitivnega 
asistenta po statusu 2 b se imenuje po dvanajstletnem 
službovanju Viktor D e v e t a k  v Logatcu.

( E l e k t r i č n i  z a k o n )  je po dolgih predpo- 
svetovanjih izdelan in je bil trgovskim zbornicam, in
dustrijskemu, obrtniškemu in kmetijskemu svetu pred
ložen, da naj vse korporacijo čim preje naznanijo, 
kakšno stališče zavzemajo napram  temu zakonu in da 
naj stavijo slučajne spreminjevalne predloge.

( P o š t n o  n a z n a n i l o . )  Od 1. julija 1914 
dalje se bo dnevno dvakratna poštna vožnja na progi 
Logatec kolodvor-Idrija poštni urad in nazaj oskrbo
vala z avtomobili in izročila avtomobilnemu podjet
niku Iv. Sicherlu v Dolenjem Logatcu. Avtomobili bo
do odhajali od kolodvora v Logatcu ob 6. uri 30 min. 
zju traj in ob 2. uri 20 min. popoldne in od poštnega 
u rada v Dolenjem Logatcu ob 7. uri 10 min. zjutraj 
in ob 2. uri 30 min. popoldne in prihajali v Idrijo ob 
9. uri dopoldne, oziroma ob 4. uri 20 min. popoldne. 
Iz Idrije bodo odhajali avtomobili ob 11. uri 30 min. 
dopoldne in ob 6. uri 10 min zvečer in k poštnemu 
uradu  v Spodnjem Logatcu, oziroma h kolodvoru v 
Logatcu ob 1 uri 26 min. popoldne in ob 8. uri zve
čer, oziroma ob 1 uri 50 min. popoldne. Sedanje dnev
no dvakratne dvovprežne poštne vožnje med poštnimi 
uradi Dolenji Logatec in Idrija in dve izmed seda
njih dnevno sedemkratnih enovprežnih poštnih vo
ženj med poštnim uradom  v Dolenjem Logatcu in 
med kolodvorom v Logatcu so se s koncem 30. p. m.
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opustile. Kurzi in kartiranje poštnih službenih mest 
na progi Dolenji Logatec-Idrija in poštnih uradov, ki 
so s poštnimi avtomobilnimi vožnjami Logatec kolo- 
dvor-Idrija v neposredni zvezi, kakor tudi krajevna 
dostavljanja in tudi morebitna pota selskih pismo
noš pri poštnih uradih, ki pridejo v poštev, so se 
vsled tega primerno preuredila.

( N o v o  c e s t o )  so izpeljali iz Poljanske doline 
v Horjulsko dolino. Sedaj je mogoče voziti iz Ljub
ljane čez Škofjo Loko in T rato čez Hribe v Horjul in 
nazaj v Ljubljano.

( A v t o m o b i l  Š k o f j a  L o k a - Ž e l e z n i k i )  
vozi trikrat na dan. Zveza ima nov voz za 16 oseb, 
ki se bo pozimi kuril.

( M a l a r i j a  n a  D o l e n j s k e m . )  V Velikem 
Lipju pri H injah se je pojavila nalezljiva bolezen m a
larija. Tri ženske so vsled tega umrle.

( S m r t n i  n e s r e č i . )  17. p. m. zju traj se je 
dogodila blizu Št. Vida pri Dobu sm rtna nesreča. 
331etna m izarjeva soproga M arjeta Požarjeva iz Vr
be je šla v mlekarno. Posestnik Jožef Hrovat jo je 
prosil, naj nekoliko prime njegovega konja. Ko je iz
pustila vajeti, ji je izpodrsnilo ter je padla pod konje, 
ki so jo s kopiti ubili. — V Spodnjem Podbrezju je 
šel 141etni posestnikov sin Peter Justin  na polje ter 
vzel s seboj tudi flobertovo pištolo. Ravnal pa je v 
šali z orožjem tako neprevidno, da se je pištola spro
žila in strel je zadel nesrečneža v želodec. Deček je 
še isti dan umrl.

( S m r e k a  j e  u b i l a )  dne 18. p. m. 591etnega 
posestnika G ašp arja  Ražuna v Kotredežu, ko je sekal 
drevo v gozdu. Poklicani zdravnik je mogel konšta- 
tirati le smrt.

( U t o n i l  je .)  Dne 16. p. m. popoldne je šel 
181etni posestnikov sin Miko Spišič iz Jakovinih k 
mlaki, oddaljeni kakih 25 metrov od hiše njegovih 
staršev. Tedaj g a  je vrgla epilepsija. Padel je v 
mlako ter utonil. Šele drugi dan so ga  našli.

( O t r o k  p o v z r o č i l  s t r a š e n  p o ž a r . )  Iz 
Št. Vida pri Zatičini se poroča: V ponedeljek, 22. p. m., 
ob 2. uri popoldne je neki šestletni otrok v vasi P ri
stavica, občina Zagorica, zakuril z vžigalicami pod 
oknom domače hiše. Ker je vlekel močan veter, se je 
ogenj hitro razširil in v 15 minutah je bila cela vas 
v ognju. Zgorelo je 12 hiš z vsemi gospodarskimi po
slopji in kmetijskim orodjem. Zgorelo je tudi do 
20 svinj. Ljudje so bili večinoma na polju in travni
kih, zato niso mogli rešiti, tako d a  je mnogim zgorela 
celo obleka in jim ni drugega ostalo, kakor to, kar so 
imeli na sebi. Prišle so na pomoč požarne brambe iz 
Št. Vida, Trebnjega in Velike Loke, a  niso mogle priti 
do vode, ker je bil okrog vseh vodnjakov in luž ogenj. 
Tudi se je več ljudi opeklo pri gašenju. N a pomoč 
došlo občinstvo in orožniki so delali neumorno. V hiši 
št. 7 so iz goreče hiše nosili pohištvo in se je pri tem 
vdrl v veži goreči strop. Le s težavo so rešili iz go
reče hiše tri fante, ki so dobili večje ali m anjše po
škodbe. Vaščani so večinoma vsi revni in zadolženi in 
le za  male vsote zavarovani. Pomoči so pogorelci 
nujno potrebni.

( U m o r  i n  s a m o m o r . )  Zakonska Fran in 
Jožefa Bučar v Mrvicah, v okraju Cerklje na Dolenj
skem sta živela že dalje časa v večnem prepiru. On, 
notoričen pijanec, je prodal pred kratkim svojo kova
čijo in denar zapil, sedaj pa je zahteval od svoje 
žene, da  ona proda hišo. Ker tega ni hotela storiti, 
ji je grozil, da jo bo ustrelil. Tedaj pa je zbolel in je

bil šele 15. p. m. izpuščen iz bolnišnice v Krškem. 
20. p. m. je Bučar počakal svojo ženo Jožefo, ki je 
bila v delu pri posestniku Katiču v njegovem vino
gradu  n a  Trški gori. Tam  se je pridružil svoji ženi 
in njenim a spremljevalkama ter posestniku Katiču; 
vnel se je prepir, v katerem je ustrelil z revolverjem 
svojo ženo dvakrat, nato pa pobegnil. Žena je vsled 
zadobljenih poškodb med operacijo v bolnišnici v Kr
škem umrla. Orožništvo in policija sta iskala morilca 
ter g a  zalotila na  Trški gori. Da bi ušel roki pravice, 
je skočil Bučar v Krko in utonil. Njegovega trup la do 
sedaj še niso našli.

( N e v a r e n  t a t  p r i j e t . )  Dne 21. junija so 
prijeli v Studencu Franca Poženela, ki je v zadnjem 
času izvršil mnogo tatvin v novomeškem in krškem 
okraju. Poženel je bil leta 1887. rojen v Liplju pri 
P lanini. P ri njem so našli 12 žepnih ur, 11 verižic za 
uro, 4 zlate prstane, 1 križevec, 1 tolar M arije Tere
zije in 79 K 59 vin. gotovine, kakor tudi tujo de
lavsko knjižico. O ddali so ga  okrajnemu sodišču v 
Krškem.

Razne stvari po svetu.
( C a r  p r o t i  a l k o h o l i z m u . )  Iz P ariza  po

ročajo: Carjev ukaz proti alkoholizmu je zelo drako- 
ničen. Tako se prepoveduje vsem vojakom, dokler slu
žijo, uživanje alkohola v kakršnikoli obliki. Tudi ofi
cirjem je prepovedano pošiljati svoje sluge po žg a
nje. Kdor je kaznovan zarad i uživanja alkohola, ne 
more avanzirati. Podčastniki, ki so bili kaznovani za 
rad i uživanja alkohola, bodo degradirani za navadne 
vojake. Celo za oficirje so izdane zelo ostre odredbe.
V oficirskih kazinah se smejo špirituoze prodajati le 
med jedjo.

( R e v o l v e r s k i  n a p a d  n a  H e n r i  R o t h 
s c h i l d a . )  Iz P ariza  poročajo: Ko se je 27. p. m. 
zvečer vračal Henri Rothschild iz opere po boulevar- 
du, je neki neznanec na vogalu rue de C aum artin 
dvakrat ustrelil proti njemu. Ena krogla je zadela 
Rothschilda v kolku, vendar pa njegova ra n a  ni ne
varna. P asanti so prijeli napadalca ter ga  pretepli. 
Potem so ga  peljali na policijo, kjer je izpovedal, da  
se piše Proudhon in da je s ta r 60 let. Prej je bil 
trgovec z mlekom, vendar pa  so ga  uničila hum ani
ta rn a  društva, ki so začela ustanavljati prodajalnice 
mleka.

( N a j t e ž j i  č l o v e k  n a  s v e t u  u m r l . )  V Mo- 
nakovem je pred nekaj dnevi um rl, zadet od kapi, 
dunajski gostilničar W utzel, ki je bil najtežji človek 
na svetu. Tehtal je 480 funtov. Njegov pogreb je po
vzročil precejšnje težkoče. Treba je bilo krste 65 cm 
visoke in en meter široke.

( Z g o r e l a  e n  d a n  p r e d  p o r o k o . )  Iz No
vega Jorka poročajo: V predmestju New Jersey bi 
se imela vršiti poroka miss Kate Mausove. Nevesta 
je priredila svojim prijateljem  dan  pred poroko v svo
jem stanovanju intimno slavnost, pri kateri se je tudi 
plesalo. Pri valčku sta  zadela ženin in nevesta ob 
mizo, na  kateri je stala svetiljka. Svetiljka je eksplo
d ira la  ter vžgala nevestino obleko, ki je bila naenkrat 
vsa v ognju. Bežala je kakor b lazna iz sobe v sobo, 
dokler se ni končno onesvestila. Bila je grozno ope
čena. Ženin, ki jo je hotel rešiti, je bil tudi zelo ope
čen. Nevesta je v groznih bolečinah um rla. Ženin se 
je hotel neposredno pred smrtjo z njo poročiti, toda 
zdravniki niso tega dopustili.
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( N e s r e č a  p r i  z g r a d b i  p o d z e m e l j s k e  
ž e l e z n i c e . )  Iz Newyorka poročajo: Pri zgradbi 
podzemeljske železnice v Brooklynu se je podrl oder. 
Petdeset delavcev je padlo v globino. Ponesrečeni de
lavci so bili deloma težko, deloma lahko poškodovani.

Kmetijstvo in gospodarstvo.
Pretakanje vina in žveplanje sodov.

(P iše  B. S k a lic k y .)

Dveh stvari se ne more dolenjski vinogradnik 
privaditi, to je pravilnega pretakanja vina in žvep
lan ja  sodov. In vendar si brez njih um nega kletarstva 
niti misliti ne moremo. Zato sem se namenil, da o 
obeh na kratko spregovorim.

Ž v e p l a n j e  s o d o v .  K adar imamo p ar slabih 
letin, tako da nam  leži posoda večinoma prazna, do
bimo prav pogostoma po deželi vina z neprijetnim 
duhom. Temu je krivo napačno spravljanje prazne 
posode. N aš kmet-vinogradnik se veliko premalo bri
g a  za posodo. Dokler je polna, se sicer vedno rad  z 
majoliko suče okoli nje, kakor hitro jo pa  izprazni, 
je dostikrat niti ne pomije, temuč jo postavi iz z ida
nice pod kako šupo, ali jo pa pusti v zidanici odprto 
ležati, ne da  bi se zmenil za njo. Če ni bila posoda 
pomita, se rad a  scika. Če pa je bila pomita in je le
ža la  bolj na  suhem, zatohne, ako je pa ležala na 
vlažnem in zaprta , pa splesni.

V jeseni pa, ne da bi se temeljito posoda p rip ra
vila, se napolni z moštom in ko se vino po kipenju 
učisti, se pokaže na njem pokvarjen okus.

Zadnji čas je pač že, da se tudi naš dolenjski 
kmet navadi z vinsko posodo pravilno ravnati! Če se 
je tega privadil Vipavec, upam , da mu bo tudi Do
lenjec sledil!

Pravilno ravnanje s sodi je igrača in malenkost 
proti sitnostim in škodi, ki mu jo povzroči pokvarje
no vino!

Kakor hitro sod izpraznim o, je prvo, da  g a  ta 
koj dobro pomijemo. Potem ga pustimo tri do štiri 
dni odprtega in poveznjenega ležati, da  osahne in ko 
je osahnil, ga  zažveplamo in zabijemo. Če to storimo, 
smo brez skrbi, da bi se nam  sod mogel pokvariti. 
N a vsake 3 —4 hi (5—8 veder) vsebine vzamemo en 
debel ali dva tenka (azbestna) traka žvepla, jih za 
žgemo, pustimo v sodu pogoreti, in nato sod dobro 
zabijemo. Boljše je, da  rabimo tenke azbestne trakove 
žvepla, ker goreče žveplo od njih ne kaplja v sod. 
Če kaplja goreče žveplo na doge, ni to samo za sod 
slabo, temuč dobi vino, napolnjeno v tak sod, lahko 
duh pa žveplu (žveplovem vodiku).

Debele žveplove trakove (stare vrste žveplo) ra 
bimo navadno le za žveplanje velikih sodov z vrati- 
cami. Vratiča odpremo, v sod denemo kako staro lon
čeno posodo (n a  prim er kako skledo, krožnik, streš
nik itd.), na  njo naložimo primerno množino žveplo
vih trakov tako, d a  goreče žveplo ne more teči na 
doge. Nato jih zažgemo in vratca zapremo. Ko žveplo 
pogori, zabijemo tudi veho in sod je zažveplan.

Po preteku 3—4 mesecev je treba žveplanje po
noviti, zato je dobro, da  si dan žveplanja na sodu za
pišemo. Zažveplan sod obdrži vedno svoj fin vinski

duh. Predno se ga  zopet rabi za  vino ali mošt, se ga 
naj prvo odpre in se ga  pusti nekaj časa odprtega, da 
se razdiši. Potem se sod s čisto in večkratno vodo do
bro pomije in je zopet takoj za  rabo. Samo če je bil 
sod več let prazen in vedno vsake 3 —4 mesece p ra 
vilno žveplan, ga  je treba dobro zamočiti s čisto vodo 
in to vodo večkrat premeniti, da  potegne iz dog in 
dnes žveplove sestavine, ki so se tekom večletnega 
žveplanja v njem nabrale. (D a lje  prihodnjič.)

Pozor*! ,o- 9

5 £  53.000 parov črevljev.
4  pari črevljev samo 9 kron.

Ker je  b ilo  v eč  velik ih  tvornic prim oranih, ustaviti p la
čila, se  mi je naročilo, razpečati ve lik o  m n ožin o  črevljev  
g lo b o k o  pod  izd e lo v a ln o  ceno. P rodam  torej v sak o m u r dva  
para čr e v lje v  za  g o s p o d e  in d va  para č r e v lje v  za  ž e n sk e ,  
ti črev lji s o  g a lo š ir a n i, na tra k o v e  in m o čn o  z b it i, u sn je  
rjavo a li pa črno, z e lo  e le g a n tn e , n a jn o v e jš e  o b lik e , v e 
lik o st  p o  š te v ilk i in cen tim etr ih . Vsi 4  pari s ta n e jo  sa m o  9  K.

P ošilja  po p ovzetju :

J. KLUGER, Krakov, S e b a s ty a n a  16 A 1621.

Zam ena d ovoljena  ali pa se  vrne tudi denar.

10.000 kron nagrade.
Brado in lase po

vzroči resnično v 8  do 
14 dneh p r istn i dan
sk i N ok u h -b alzam . 
Staro in mlado, go
spodje in gospe rabijo  
za rast brade, obrvi 
in  las sam o «Nokah- 
b alzam ». N ešk odlji
vost zajam čena. Če to 
n i resn ičn o , plačam o

10.000 kron v 
gotovini

vsakem u golob rad em u, p lešastem u a li  red k olasem u , ki 
je  sedem  ted nov  rab il N okah-balzam .

Gospod H. Iljort p iše: U speh je  že zaraditega skrajno  
velik , ker pri m eni, kljub tem u, da sem  star 27 let, pred  
uporabo N okah-balzam a še  ni n ič  p r iče la  pogan jati ura
da. Iz hvaležnosti Vas bom povsod priporočal ter znam enu- 
jeui z ve lesp oštovanjem !

Ob neuspehu povrnem o zn esek . ' 2  s
•V sa k i dami morem priBtni danski N okah-balzam  pripo

ročati kot prijetno iu  uspešno sred stvo , da lasje  nanovo 
zrastejo. D olgo čaša so m i lasje zelo  izpadali, tako da so 
se prikazale na glavi go le  lise . Ko sem  pa štiri tednu rabila  
N okah-balzam , so pričeli lasje zopet rasti, so postali gosti, 
težk i in  lep i. tidčna. C. H o 1 m.

Zavoj <Nokali> 10 K. D iskretna zavojnina. D enar se  
pošlje naprej a li pa se  pošlje po povzetju (kot plačilo  se  
sprejem ajo tudi poštne znam ko). P iše naj se

Hospitals Ijaboratorium , Copenhagen K. 1060 
Postbox 95 (Daenemark)

(D opisn ice j e  treb a  fr a n k ir a ti z 10 v in a rsk o  znam ko in 
p ism a s 25  v in a rsk o  znam ko).

Prosim izrežite ta oglas!

N atisn ila  in založila: Ig. pl. K leinm ayr & Kod. Bam berg v Ljubljani. Odgovorni urednik; Roman Stic.b.


